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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 904/2010 AL CONSILIULUI
din 7 octombrie 2010

privind cooperarea administrativd si combaterea fraudei in domeniul taxei pe valoarea adiugata

(reformare)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 113,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene, 3)
avand in vedere avizul Parlamentului European (1),
Social

avand in vedere avizul Comitetului

European (%),

Economic si

hotirand in conformitate cu o procedurd legislativd speciald,
intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1798/2003 al Consiliului din
7 octombrie 2003 privind cooperarea administrativd in
domeniul taxei pe valoarea addugati (°) a fost modificat
substantial de mai multe ori. Din motive de claritate, ar
trebui, cu ocazia noilor modificdri, si se procedeze la
reformarea regulamentului mentionat.

(2)  Instrumentele pentru combaterea fraudei in domeniul
taxei pe valoarea adidugatd (denumitd in continuare ()
,TVA”) din cadrul Regulamentului (CE) nr. 1798/2003
ar trebui imbundtitite si completate ca urmare a Conclu-
ziilor Consiliului din 7 octombrie 2008; Comunicarea
Comisiei citre Consiliu, Parlamentul European si
Comitetul Economic si Social European privind o )
strategie coordonatd de imbunititire a luptei impotriva
fraudei in domeniul TVA in Uniunea Europeand; si
Raportul Comisiei citre Consiliu §i  Parlamentul
European privind aplicarea  Regulamentului  (CE)

() Avizul din 5 mai 2010 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
(3 Avizul din 17 februarie 2010 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
() JO L 264, 15.10.2003, p. 1.

nr. 1798/2003 al Consiliului privind cooperarea adminis-
trativd in domeniul TVA (denumit in continuare ,raportul
Comisiei”). Sunt de asemenea necesare clarificdri de
naturd editoriald sau practicd la dispozitiile Regula-
mentului (CE) nr. 1798/2003.

Frauda fiscald si evaziunea fiscald care se extind dincolo
de frontierele statelor membre conduc la pierderi
bugetare i la incdlcdri ale principiului impozitdrii
corecte. Acestea pot provoca, de asemenea, denaturdri
ale circulatiei capitalurilor si ale conditiilor concurentei.
In acest fel, ele afecteazd functionarea pietei interne.

Combaterea evaziunii in domeniul TVA necesiti o
cooperare strinsd intre autorititile competente din
fiecare stat membru, responsabile pentru aplicarea dispo-
zitiilor din acest domeniu.

Masurile de armonizare fiscald luate in vederea realizarii
pietei interne trebuie sd includd instituirea unui sistem
comun de cooperare intre statele membre, in special in
ceea ce priveste schimbul de informatii, prin care autori-
tatile competente ale statelor membre urmeazd si se
sprijine reciproc si sd coopereze cu Comisia pentru a
asigura aplicarea corectd a TVA la livririle de bunuri si
prestdrile de servicii, achizitia intracomunitard de bunuri
si importul de bunuri.

Cooperarea administrativd nu ar trebui sd determine un
transfer nejustificat al sarcinilor administrative intre
statele membre.

In vederea colectdrii taxei datorate, statele membre ar
trebui si coopereze pentru a contribui la garantarea
faptului cd TVA este stabilitdi corect. Prin urmare,
statele membre trebuie nu numai sd controleze
aplicarea corectd a taxei datorate pe propriul teritoriu,
ci ar trebui, in egald mdsurd, sd furnizeze asistentd altor
state membre pentru garantarea aplicirii corecte a taxei
datorate in alt stat membru ca urmare a unei activitdti
desfisurate pe teritoriul propriu.



L 268/2

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

12.10.2010

(®)

(10)

(11)

(13)

(14)

(15)

(")
)

JO
JO

Controlul aplicdrii corecte a TVA operatiunilor transfron-
taliere impozabile intr-un stat membru diferit de cel in
care este stabilit furnizorul depinde in multe situatii de
informatiile care sunt detinute de statul membru de
stabilire sau care pot fi obtinute cu mult mai multd
usurintd de acesta din urmd. Prin urmare, supravegherea
eficace a unor astfel de operatiuni presupune ca statul
membru de stabilire si colecteze sau si fie In masurd
sd colecteze informatiile in cauza.

Pentru instituirea sistemului ghiseului unic prevdzut de
Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie
2006 privind sistemul comun al taxei pe valoarea
adaugatd (') si pentru aplicarea procedurii de rambursare
pentru persoanele impozabile nestabilite in statul
membru de rambursare, previzutd de Directiva
2008/9/CE a Consiliului din 12 februarie 2008 de
stabilire a normelor detaliate privind rambursarea taxei
pe valoare addugatd, previzutd in Directiva 2006/112/CE,
citre persoane impozabile stabilite in alt stat membru
decat statul membru de rambursare (3), sunt necesare
reguli in materie de schimb de informatii intre statele
membre.

In situatii transfrontaliere, este important si se precizeze
obligatiile fiecdrui stat membru pentru a permite
controlarea efectivdi a taxei in statul membru unde
aceasta este datoratd.

Stocarea electronici si transmiterea electronicd a
anumitor date in vederea controldrii TVA sunt indispen-
sabile pentru functionarea adecvatd a sistemului TVA.
Acestea permit un schimb rapid de informatii §i un
acces automat la informatii, care consolideazd
combaterea fraudei. Acest lucru se poate realiza prin
consolidarea bazelor de date cu privire la persoanele
impozabile inregistrate in scopuri de TVA si la opera-
tiunile intracomunitare ale acestora, prin includerea in
aceste baze de date a unei serii de informatii cu privire
la persoanele impozabile si la tranzactiile acestora.

Statele membre ar trebui s pund in aplicare proceduri de
verificare adecvate pentru a garanta cd informatiile sunt
actualizate, comparabile si de bund calitate, crescand
astfel fiabilitatea acestora. Conditiile referitoare la
schimbul de date stocate electronic si la accesul
automat al statelor membre la aceste date ar trebui
definite in mod clar.

In vederea combaterii fraudei in mod eficient, este
necesar sd se prevadd un schimb de informatii fird soli-
citare prealabild. Pentru a facilita schimbul de informatii,
ar trebui specificate categoriile pentru care este necesard
stabilirea unui schimb automat.

Astfel cum se indicd in raportul Comisiei, feedbackul este
un mijloc adecvat pentru asigurarea imbundtatirii
continue a calititii informatiilor schimbate. Prin urmare,
ar trebui instituit un cadru pentru furnizarea de feedback.

In vederea controlirii eficiente a TVA aplicati opera-
tiunilor transfrontaliere, este necesar si se prevadd posi-
bilitatea unor controale simultane efectuate de statele

L 347, 11.12.2006, p. 1.

L 44, 20.2.2008, p. 23.
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membre si posibilitatea prezentei functionarilor unui stat
membru pe teritoriul altui stat membru, in cadrul
cooperdrii administrative.

Confirmarea validitdtii numerelor de identificare in
scopuri de TVA pe internet este un instrument din ce
in ce mai utilizat de cdtre operatori. Sistemul de
confirmare a validititii numerelor de identificare in
scopuri de TVA ar trebui si permitd confirmarea
automatd a informatiilor relevante pentru operatori.

Anumite persoane impozabile pot fi supuse unor
obligatii specifice, care sunt diferite de cele in vigoare
in statul membru unde acestea sunt stabilite, mai ales
in materie de facturare, atunci cand furnizeazd bunuri
sau servicii unor clienti stabiliti pe teritoriul altui stat
membru. Ar trebui instituit un mecanism care s pund
in mod rapid la dispozitia respectivelor persoane impo-
zabile informatii privind astfel de obligatii.

Experienta practicd recentd acumulati in urma aplicarii
Regulamentului (CE) nr. 1798/2003 in combaterea
fraudei de tip carusel a demonstrat ci, in anumite
cazuri, instituirea unui mecanism de schimb de informatii
mult mai rapid si care sd ofere informatii mai ample si
mai bine orientate este indispensabild pentru combaterea
eficientd a fraudei. In conformitate cu concluziile Consi-
liului din 7 octombrie 2008, ar trebui infiintatd o retea
descentralizatd fird personalitate juridicd, care si fie
denumitd Eurofisc, in cadrul prezentului regulament,
pentru toate statele membre, care si promoveze si sd
faciliteze o cooperare multilaterald si descentralizatd in
scopul unei actiuni punctuale si rapide de combatere a
tipurilor specifice de frauda.

Statul membru de consum are responsabilitatea prin-
cipald de a asigura ca furnizorii fird sediu sd isi indepli-
neasci obligatiile. In acest scop, aplicarea regimului
special temporar pentru serviciile furnizate electronic,
care este previzut la titlul XII capitolul 6 din Directiva
2006/112/CE  necesitd definirea normelor privind
furnizarea de informatii si transferul de fonduri intre
statul membru de identificare si statul membru de
consum.

Informatiile obtinute de un stat membru de la tdri terte
pot fi foarte utile altor state membre. In mod similar,
informatiile obtinute de un stat membru de la alte state
membre pot fi foarte utile tdrilor terte. Prin urmare,
conditiile pentru schimbul unor astfel de informatii ar
trebui specificate.

Normele nationale aplicabile in ceea ce priveste secretul
bancar nu ar trebui si impiedice aplicarea prezentului
regulament.

Prezentul regulament nu ar trebui si aducd atingere altor
mdsuri adoptate la nivelul Uniunii care contribuie la
combaterea fraudei in domeniul TVA.

Din motive de eficacitate, rapiditate si costuri, este
esential ca informatiile comunicate in temeiul prezentului
regulament sa fie furnizate, in mdsura in care este posibil,
pe cale electronici.



12.10.2010

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 268/3

(24) Pentru a permite tratarea mai rapidd a cererilor de
informatii, tindnd seama de caracterul repetitiv al
anumitor cereri si de diversitatea lingvistici din cadrul
Uniunii, este important si se generalizeze utilizarea
formularelor tip pentru schimbul de informatii.

(25) Termenele previzute in prezentul regulament pentru
furnizarea de informatii se inteleg ca termene maxime
care nu pot fi depdsite, principiul fiind acela cd, pentru
a asigura o cooperare eficientd, informatia deja dispo-
nibild statului membru solicitat ar trebui furnizatd fard
intarziere.

(26)  In sensul prezentului regulament, este oportun si se ia in
considerare limitarea anumitor drepturi si obligatii
previzute de Directiva 95/46/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 24 octombrie 1995
privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie
a acestor date (), pentru a proteja interesele mentionate
la articolul 13 alineatul (1) litera (¢) din directiva
mentionatd. Aceastd limitare este necesard si propor-
tionald, tindnd cont de pierderile potentiale de venituri
pentru statele membre si de importanta cruciald a infor-
matiilor care intrd sub incidenta prezentului regulament
in ceea ce priveste eficienta luptei impotriva fraudei.

(27)  Deoarece misurile necesare pentru punerea in aplicare a
prezentului regulament sunt masuri cu caracter general in
sensul articolului 2 din Decizia 1999/468/CE a Consi-
liului din 28 iunie 1999 de stabilire a normelor privind
exercitarea competentelor de executare  conferite
Comisiei (%), acestea trebuie sd fie adoptate in confor-
mitate cu procedura de reglementare previzutd la
articolul 5 din decizia mentionatd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1

(1)  Prezentul regulament stabileste conditiile in care autori-
titile competente din statele membre responsabile pentru
aplicarea legislatiei privind TVA trebuie s coopereze intre ele
si cu Comisia pentru a asigura respectarea respectivei legislatii.

In acest scop, prezentul regulament stabileste norme si
proceduri care si permitd autoritdtilor competente ale statelor
membre sd coopereze si s schimbe reciproc orice informatii
care ar putea ajuta la efectuarea unei determindri corecte a TVA,
la controlul aplicirii corecte a TVA, mai ales in cazul tranzac-
tiillor intracomunitare, si la combaterea fraudei in domeniul
TVA. Prezentul regulament stabileste in special normele si
procedurile care permit statelor membre si colecteze si sd
facd schimb de astfel de informatii pe cale electronici.

(2)  Prezentul regulament stabileste conditiile in care autori-
tatile mentionate la alineatul (1) oferd asistentd in privinta
protectiei veniturilor din TVA pentru toate statele membre.

(3)  Prezentul regulament nu aduce atingere aplicdrii de citre
statele membre a normelor privind asistenta reciprocd in
materie penald.

() JO L 281, 23.11.1995, p. 31.
() JO L 184, 17.7.1999, p. 23.

(4) De asemenea, prezentul regulament stabileste norme si
proceduri pentru schimbul pe cale electronicd de informatii
privind TVA pentru servicii furnizate pe cale electronicd in
conformitate cu regimul special prevazut la titlul XII capitolul
6 din Directiva 2006/112/CE si pentru eventualele schimburi
ulterioare de informatii, precum si, in ceea ce priveste serviciile
reglementate de respectivul regim special, pentru transferul de
bani intre autorititile competente ale statelor membre.

Articolul 2

(1)  In sensul prezentului regulament se aplici urmitoarele
definitii:

(a) ,birou central de legiturd” inseamnd biroul care a fost
desemnat in temeiul articolului 4 alineatul (1) ca fiind
responsabilul principal pentru contactele cu alte state
membre in domeniul cooperdrii administrative;

(b) ,departament de legdturd” inseamnd orice birou, altul decat
biroul central de legdturd, care a fost desemnat ca atare de
autoritatea competentd in temeiul articolului 4 alineatul (2)
sd efectueze in mod direct schimburi de informatii pe baza
prezentului regulament;

(¢) ,functionar competent” inseamnd orice functionar care
poate schimba in mod direct informatii pe baza prezentului
regulament si care a fost desemnat in conformitate cu
articolul 4 alineatul (3);

(d) ,autoritate solicitantd” inseamnd biroul central de legdturd,
un departament de legdturd sau orice functionar competent
al unui stat membru care inainteazd o cerere de asistentd in
numele autoritdtii competente;

(e) ,autoritate solicitatd” inseamnd biroul central de legiturd,
un departament de legdturd sau orice functionar
competent al unui stat membru care primeste o cerere de
asistentd in numele autoritdtii competente;

(f) ,tranzactii intracomunitare” inseamnd livrarea intracomu-
nitard de bunuri sau prestarea intracomunitard de servicii;

(g) Jlivrare intracomunitard de bunuri” inseamnd orice livrare
de bunuri care trebuie mentionatd in declaratia recapitu-
lativdi  previzutd la articolul 262 din Directiva
2006/112/CE;

(h) ,prestare intracomunitard de servicii’ inseamnd orice
prestare de servicii care trebuie mentionatd in declaratia
recapitulativd prevazutd la articolul 262 din Directiva
2006/112/CE;

(i) ,achizitie intracomunitard de bunuri” inseamnd obtinerea
dreptului, in temeiul articolului 20 din Directiva
2006/112/CE, de a dispune de bunuri mobile corporale
in calitate de proprietar;

() »numdr de identificare in scopuri de TVA” inseamnd
numdarul previzut la articolele 214, 215 si 216 din
Directiva 2006/112/CE;

(k) ,anchetd administrativd” inseamni toate controalele, verifi-
carile si alte actiuni intreprinse de statele membre, in exer-
citarea indatoririlor lor, in scopul asigurdrii aplicdrii corecte
a legislatiei privind TVA;
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() ,schimb automat” inseamnd comunicarea sistematicd de
informatii predefinite citre alt stat membru, fird cerere
prealabild;

(m) ,schimb spontan” inseamnd transmiterea nesistematicd de
informatii cdtre un alt stat membru, in orice moment si
fard solicitare prealabil;

(n) ,persoand” inseamnd:
(i) persoand fizicd;
(ii) persoand juridicd;

(ili) in cazul in care legislatia in vigoare prevede acest lucru,
o asociatie de persoane cdreia ii este recunoscutd capa-
citatea de a efectua acte juridice, dar care nu dispune de
statutul legal de persoand juridicd; sau

(iv) orice altd constructie juridicd, indiferent de natura si de
forma sa, fie cd are sau nu personalitate juridicd, care
efectueazd tranzactii care sunt supuse platii TVA;

(0) ,acces automat” inseamnd posibilitatea accesdrii fird
intdrziere unui sistem electronic pentru a consulta
anumite informatii continute de acesta;

(p) .prin mijloace electronice” inseamnd prin utilizarea de echi-
pamente electronice de prelucrare (inclusiv compresia
digitald) si de stocare a datelor si prin utilizarea transmisiei
prin fir, a transmisiei radio, a tehnologiilor optice si a altor
mijloace electromagnetice;

(q) ,retea CCN/CSI” inseamnd platforma comund bazatd pe
refeaua comund de comunicatie (denumiti in continuare
,CCN") si interfata comund a sistemelor (denumitd in
continuare ,CSI”), conceputd de Uniune pentru a asigura
toate transmisiile prin mijloace electronice intre autoritdtile
competente in domeniul vamal si fiscal;

(r) ,control simultan” inseamnd controlul coordonat al situatiei
fiscale a uneia sau mai multor persoane impozabile intre
care existd legituri, organizat de cel putin doud state
membre participante, avand interese comune sau comple-
mentare.

(2) Incepand cu 1 ianuarie 2015, definitiile cuprinse in arti-
colele 358, 358a si 369a din Directiva 2006/112/CE se aplica
de asemenea in sensul prezentului regulament.

Articolul 3

Autoritdtile competente sunt autorititile in numele cirora
urmeazd si se aplice prezentul regulament, fie direct, fie prin
delegare.

Fiecare stat membru informeazd Comisia, pand la 1 decembrie
2010, cu privire la autoritdtile competente in sensul prezentului
regulament si informeazd ulterior Comisia fird intdrziere cu
privire la orice modificare a acestora.

Comisia pune la dispozitia statelor membre o listd a tuturor
autoritdtilor competente si publicd aceste informatii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 4

(1)  Fiecare stat membru desemneazd un singur birou central
de legdturd, cdruia i se delegd principala responsabilitate pentru
contactele cu celelalte state membre in domeniul cooperdrii

administrative. Statul membru informeazd Comisia si celelalte
state membre cu privire la aceasta. Biroul central de legaturd
poate de asemenea si fie desemnat drept responsabil de
contactul cu Comisia.

(2)  Autoritatea competentd a fiecdrui stat membru poate
desemna departamente de legdturd. Biroul central de legdturd
are responsabilitatea de a actualiza lista acestor departamente
si de a o pune la dispozitia birourilor centrale de legdturd din
celelalte state membre in cauzd.

(3) De asemeneca, autoritatea competentd din fiecare stat
membru poate desemna, in conditiile stabilite de aceasta, func-
tionari competenti care pot face schimb direct de informatii pe
baza prezentului regulament. Atunci cand face acest lucru, ea
poate limita domeniul de aplicare a unei astfel de delegri.
Biroul central de legiturd are responsabilitatea de a actualiza
lista acestor functionari si de a o pune la dispozitia birourilor
centrale de legdturd din celelalte state membre in cauza.

(4)  Functionarii care fac schimb de informatii in temeiul
articolelor 28, 29 si 30 sunt considerati, in orice situatie, ca
fiind functionari competenti in acest sens, in conformitate cu
conditiile prevdzute de autoritdtile competente.

Articolul 5

In cazul in care un departament de legiturd sau un functionar
competent trimite sau primeste o cerere sau un raspuns la o
cerere de asistentd, acesta informeazd biroul central de legaturd
din statul siu membru, in conditiile previzute de acesta din
urmi.

Articolul 6

In cazul in care un departament de legiturd sau un functionar
competent primeste o cerere de asistentd care necesitd o actiune
in afara zonei sale teritoriale sau operationale, el transmite fard
intarziere aceastd cerere biroului central de legiturd al statului
sdu membru si informeazd autoritatea solicitantd cu privire la
aceasta. Intr-un astfel de caz, perioada previzuti la articolul 10
incepe in ziua urmdtoare transmiterii cererii de asistentd cdtre
biroul central de legituri.

CAPITOLUL 1I
SCHIMBUL DE INFORMATII LA CERERE
SECTIUNEA 1
Cererea de informatii si de anchete administrative
Articolul 7

(1)  La cererea unei autoritdti solicitante, autoritatea solicitatd
comunicd informatiile mentionate la articolul 1, inclusiv orice
informatii cu privire la unul sau mai multe cazuri specifice.

(20 In scopul comunicdrii informatiilor mentionate la
alineatul (1), autoritatea solicitatd asigurd efectuarea oriciror
anchete administrative necesare pentru obtinerea acestor
informatii.

(3) Pand la 31 decembrie 2014, cererea mentionati la
alineatul (1) poate contine o cerere motivati pentru o ancheti
administrativa. In cazul in care autoritatea solicitati considerd ci
ancheta administrativi nu este necesard, acesta informeazi de
indatd autoritatea solicitantd cu privire la motivele acestei
decizii.
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(4)  Incepand cu 1 ianuarie 2015, cererea mentionati la
alineatul (1) poate contine o cerere motivatd pentru o anchetd
administrativa specificd. In cazul in care autoritatea solicitatd
considerd ¢ nicio anchetd administrativi nu este necesard,
acesta informeazd de indatd autoritatea solicitantd cu privire la
motivele acestei decizii.

Prin derogare de la primul paragraf declarate de o persoand
impozabild in legiturd cu livririle de bunuri sau prestirile de
servicii enumerate in anexa I, realizate de o persoand impozabild
stabilitd in statul membru al autoritdtii solicitate §i care sunt
taxabile in statul membru al autorititii solicitante, pot fi
refuzate numai:

(a) pentru motivele previzute la articolul 54 alineatul (1),
evaluate de autoritatea solicitatd in conformitate cu o
declaratie privind cele mai bune practici referitoare la inte-
ractiunea intre prezentul alineat si articolul 54 alineatul (1)
care urmeazd si fie adoptatd conform procedurii previzute
la articolul 58 alineatul (2);

(b) pentru motivele prevdzute la articolul 54 alineatele (2), (3) si
(4); sau

(c) pe motivul cd autoritatea solicitatd a furnizat deja autoritatii
solicitante informatii privind aceeasi persoand impozabild,
ca urmare a unei anchete administrative efectuate cu mai
putin de doi ani inainte.

In cazul in care autoritatea solicitatd refuzi o ancheti adminis-
trativd mentionatd la al doilea paragraf din motivele prevazute la
litera (a) sau (b), autoritatea solicitatd pune totusi la dispozitia
autoritdtii solicitante datele si valorile tuturor livrdrilor si pres-
tarilor relevante efectuate de cdtre persoana impozabild in statul
membru al autoritdtii solicitante in cursul celor doi ani
precedenti.

(5)  Pentru a obtine informatiile solicitate sau pentru a efectua
ancheta administrativd cerutd, autoritatea solicitatd sau auto-
ritatea administrativd sesizatd de aceasta procedeazd ca si cand
ar actiona pe cont propriu sau la cererea unei alte autoritdti din
statul siu membru.

Articolul 8

Cererile de informatii si de anchete administrative, in sensul
articolului 7, se transmit folosind un formular tip adoptat in
conformitate cu procedura mentionatd la articolul 58 alineatul
(2), mai putin in cazurile prevazute la articolul 50 sau in cazuri
exceptionale in care cererea este insotitd de motivele pentru care
autoritatea solicitantd considerd cd formularul tip nu este
adecvat.

Articolul 9

(1)  La cererea autorititii solicitante, autoritatea solicitatd ii
comunicd acesteia, sub formd de rapoarte, declaratii si orice
alte documente, copii certificate ale acestora sau extrase ale
acestora, orice informatii relevante pe care le obtine sau pe
care le detine, precum si rezultatele anchetelor administrative.

(2)  Documentele originale se furnizeazd numai in cazul in
care aceasta nu contravine dispozitiilor in vigoare in statul
membru in care autoritatea solicitatd isi are sediul.

SECTIUNEA 2
Termenul de furnizare a informatiilor
Atticolul 10

Autoritatea solicitatd furnizeazd informatiile mentionate la arti-
colele 7 si 9 in cel mai scurt timp posibil §i in termen de trei
luni de la data primirii cererii.

Cu toate acestea, in cazul in care autoritatea solicitatd detine
deja informatiile cerute, termenul se reduce la o perioadd de
maximum o luna.

Articolul 11

In anumite cazuri, care apartin unor categorii speciale, autori-
titile solicitate si solicitante pot conveni asupra unor termene
diferite de cele previzute la articolul 10.

Articolul 12

In cazul in care autoritatea solicitati nu este in misurd si
rispundd la cerere in termenul stabilit, aceasta informeazd de
indatd in scris autoritatea solicitantd cu privire la motivele neres-
pectdrii termenului si cu privire la data la care considerd cd ar fi
in masurd si ofere un rispuns.

CAPITOLUL 1II
SCHIMBUL DE INFORMATII FARA CERERE PREALABILA
Atrticolul 13

(1) Autoritatea competentd a fiecdrui stat membru transmite
autoritdtii competente a oricdrui alt stat membru in cauzd, fard
cerere prealabild, informatiile mentionate la articolul 1, in urma-
toarele cazuri:

(a) atunci cand se considerd cd impozitarea are loc in statul
membru de destinatie, iar informatiile furnizate de statul
membru de origine sunt necesare pentru eficacitatea
sistemului de control al statului membru de destinatie;

(b) atunci cand un stat membru are motive si creadd ci s-a
comis sau cd este posibil sd se fi comis o incilcare a legis-
latiei referitoare la TVA in celdlalt stat membru;

(c) atunci cand existd un risc de pierderi fiscale in celdlalt stat
membru.

(2)  Schimbul de informatii fird cerere prealabild se face fie
automat, in conformitate cu articolul 14, fie spontan, in confor-
mitate cu articolul 15.

(3)  Informatiile se transmit prin intermediul unor formulare
tip adoptate in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 58 alineatul (2).

Articolul 14

(1)  Urmdtoarele se stabilesc in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 58 alineatul (2):

(a) categoriile exacte de informatii care fac obiectul unui schimb
automat;

(b) frecventa schimburilor automate pentru fiecare categorie de
informatii; si

(c) modalitatile practice pentru schimbul automat de informatii.
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Orice stat membru se poate abtine de la participarea la
schimbul automat de informatii in ceea ce priveste una sau
mai multe categorii de informatii in cazul in care colectarea
informatiilor in vederea unui astfel de schimb ar presupune
impunerea de noi obligatii asupra persoanelor plititoare de
TVA sau ar impune o sarcind administrativd disproportionatd
pentru statul membru.

Rezultatele schimbului automat de informatii pentru fiecare
categorie de informatii se reexamineazd anual de comitetul
mentionat la articolul 58 alineatul (1), pentru a se asigura cd
acest tip de schimb are loc numai dacd este cel mai eficient
mijloc de schimb de informatii.

(2)  Incepand cu 1 ianuarie 2015, autoritatea competentd din
fiecare stat membru procedeazi in special la un schimb automat
de informatii care si permitd statelor membre de consum si
verifice dacd persoanele impozabile care nu sunt stabilite pe
teritoriul lor declard si plitesc corect TVA datoratd cu privire
la serviciile de telecomunicatii, de televiziune si radiodifuziune si
la serviciile furnizate pe cale electronicd, indiferent daci respec-
tivele persoane impozabile utilizeazd sau nu regimul special
prevazut in titlul XII capitolul 6 sectiunea 3 din Directiva
2006/112/CE. Statul membru de stabilire informeazid statul
membru de consum cu privire la orice discrepante constatate.

Articolul 15

Autoritdtile competente ale statelor membre comunicd prin
schimb spontan autorititilor competente ale celorlalte state
membre informatiile mentionate la articolul 13 alineatul (1),
care nu au fost comunicate in baza schimbului automat
mentionat la articolul 14, pe care le detin si despre care
considerd cd pot fi utile celorlalte autoritdti competente.

CAPITOLUL IV
FEEDBACK
Articolul 16

In cazul in care o autoritate competenti furnizeazi informatii in
temeiul articolului 7 sau al articolului 15, aceasta poate solicita
autoritdtii competente care primeste informatiile s transmitd
feedback in legiturd cu informatiile primite. In cazul in care
se solicitd feedback, autoritatea competentd care primeste infor-
matiile, fird a aduce atingere normelor privind confidentialitatea
fiscald §i protectia datelor care sunt aplicabile in statul sdu
membru, transmite feedbackul cat mai curdnd posibil, cu
conditia ca aceasta sd nu ii impund o sarcind administrativd
disproportionatd. Modalitdtile practice se stabilesc prin
procedura previzutd la articolul 58 alineatul (2).

CAPITOLUL V

STOCAREA SI SCHIMBUL AUTOMAT AL INFORMATIILOR
SPECIFICE

Articolul 17

(1)  Fiecare stat membru stocheazd urmdtoarele informatii
intr-un sistem electronic:

(a) informatiile pe care le culege in temeiul titlului XI capitolul
6 din Directiva 2006/112/CE;

(b) datele privind identitatea, activitatea, organizarea si adresa
persoanelor cdrora le-a a atribuit un numdr de identificare
in scopuri de TVA, culese in temeiul articolului 213 din

Directiva 2006/112/CE, precum si data la care numdrul
respectiv a fost eliberat;

(c) datele privind numerele de identificare in scopuri de TVA pe
care le-a eliberat si care nu mai sunt valabile, precum si
datele la care aceste numere au devenit nevalabile; si

(d) informatiile pe care le culege in temeiul articolelor 360,
361, 364 si 365 din Directiva 2006/112/CE si, de la
1 ianuarie 2015, informatiile pe care le culege in temeiul
articolelor 369¢, 369f si 369g din directiva mentionata.

(2)  Detaliile tehnice privind ancheta automati a informatiilor
mentionate la alineatul (1) literele (b), (c) si (d) se adoptd
conform procedurii previzute la articolul 58 alineatul (2).

Articolul 18

Pentru a permite utilizarea informatiilor mentionate la
articolul 17 in cadrul procedurilor previzute de prezentul regu-
lament, aceste informatii sunt puse la dispozitie cel putin cinci
ani de la sfarsitul primului an calendaristic in care trebuie
permis accesul la informatii.

Articolul 19

Statele membre se asigurd cd informatiile disponibile in sistemul
electronic mentionat la articolul 17 sunt actualizate, complete si
exacte.

In conformitate cu procedura previzutd la articolul 58 alineatul
(2), se definesc criterii pentru a determina care dintre modificari
nu sunt relevante, esentiale sau utile si, prin urmare, nu trebuie
efectuate.

Articolul 20

(1)  Informatiile mentionate la articolul 17 se introduc fird
intarziere in sistemul electronic.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), informatiile mentionate
la articolul 17 alineatul (1) litera (a) se introduc in sistemul
electronic mentionat in termen de cel tirziu o lund de la
sfarsitul perioadei la care se referd informatiile respective.

(3)  Prin derogare de la alineatele (1) si (2), in cazul in care se
corecteazd sau se adaugd informatii in sistemul electronic in
temeiul articolului 19, acestea trebuie si fie introduse cel
tarziu la o lund dupd perioada in care au fost culese.

Articolul 21

(1)  Fiecare stat membru acordd acces automat autoritdtii
competente din orice alt stat membru la informatiile stocate
in temeiul articolului 17.

(2)  In ceea ce priveste informatiile mentionate la articolul 17
alineatul (1) litera (a), sunt accesibile cel putin urmdtoarele
detalii:

(a) numerele de identificare TVA atribuite de statul membru
care primeste informatiile;

(b) valoarea totald a tuturor livrarilor intracomunitare de bunuri
si valoarea totald a tuturor prestirilor intracomunitare de
servicii cdtre persoane posesoare ale unui numdr de identi-
ficare in scopuri de TVA mentionate la litera (a), de citre toti
operatorii inregistrati in scopuri de TVA 1in statul membru
care furnizeazd informatiile;
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(c) numerele de identificare in scopuri de TVA ale persoanelor
care au efectuat livrdrile de bunuri si prestirile de servicii
mentionate la litera (b);

=

valoarea totald a livririlor de bunuri si a prestirilor de
servicii mentionate la litera (b) efectuate de fiecare dintre
persoanele mentionate la litera (c) pentru fiecare persoand
cdreia i s-a atribuit un numdr de identificare in scopuri de
TVA mentionat la litera (a);

(e) valoarea totald a livririlor de bunuri si a prestirilor de
servicii mentionate la litera (b) efectuate de fiecare dintre
persoanele mentionate la litera (c) pentru fiecare persoand
cdreia i s-a atribuit un numdr de identificare in scopuri de
TVA de citre un alt stat membru in urmdtoarele conditii:

(i) accesul are loc in legdturd cu anchetarea unei fraude
suspectate;

(ii) accesul se desfisoard prin intermediul unui functionar
de legdturd Eurofisc, astfel cum se mentioneazd la
articolul 36 alineatul (1), care detine un identificator
personal de utilizator in sistemul electronic care
permite accesul la aceste informatii; si

(iii) accesul se acordd numai in timpul programului de lucru
normal.

Valorile mentionate la literele (b), (d) si (¢) sunt exprimate in
moneda statului membru care furnizeazd informatiile si sunt
aferente perioadelor de depunere a declaratiilor recapitulative
proprii fiecdrei persoane impozabile stabilite in conformitate
cu articolul 263 din Directiva 2006/112/CE.

Articolul 22

(1)  Pentru a oferi administratiilor fiscale un nivel rezonabil
de asigurare a calitdtii si fiabilitatii informatiilor disponibile prin
sistemul electronic mentionat la articolul 17, statele membre
adoptd mdsurile necesare pentru a se asigura ci datele
furnizate de persoanele impozabile si de persoanele juridice
neimpozabile pentru identificarea in scopuri de TVA in confor-
mitate cu articolul 214 din Directiva 2006/112/CE sunt, in
opinia lor, complete si exacte.

Statele membre pun in aplicare proceduri de verificare a acestor
date, conform rezultatelor evaludrii riscului intreprinse de
acestea. Verificdrile vor fi efectuate, in principiu, inaintea iden-
tificdrii in scopuri de TVA sau, daci se efectueazd numai verifici
preliminare inaintea identificdrii, in termen de maximum sase
luni de la identificarea in scopuri de TVA.

(2)  Statele membre informeazd comitetul mentionat la
articolul 58 alineatul (1) cu privice la masurile puse in
aplicare la nivel national pentru a se asigura calitatea si fiabi-
litatea informatiilor in conformitate cu alineatul (1).

Articolul 23

Statele membre se asigurd c¢d numdrul de identificare TVA,
mentionat la articolul 214 din Directiva 2006/112/CE, apare

ca invalid in sistemul electronic mentionat la articolul 17 din
prezentul regulament cel putin in urmdtoarele situatii:

(@) in cazul in care persoanele identificate in scopul TVA care
au declarat ci activitdtile lor economice in sensul definitiei
de la articolul 9 din Directiva 2006/112/CE au incetat sau
cu privire la care administratiile fiscale competente considerd
cd au incetat activititile economice. Administratia fiscald
poate presupune in special ¢ o persoand si-a incetat acti-
vitatea economicd atunci cand, in ciuda solicitdrii in acest
sens, persoana respectivd nu a transmis declaratiile de TVA
si declaratiile recapitulative pentru un an dupd expirarea
termenului de depunere a primei declaratii nedepuse.
Persoana in cauzd are dreptul de a dovedi existenta unei
activitdti economice prin alte mijloace;

(b) in cazul in care persoanele au declarat date false pentru a
obtine identificarea in scopuri de TVA sau nu au comunicat
modificiri ale datelor lor, iar dacd le-ar fi comunicat admi-
nistratiei fiscale, aceasta din urmd ar fi refuzat identificarea
in scopuri de TVA sau ar fi retras numdrul de identificare in
scopuri de TVA.

Atrticolul 24

in cazul in care, in sensul articolelor 17-21, autorititile
competente ale statelor membre fac schimb de informatii prin
mijloace electronice, ele jau toate misurile necesare pentru a
asigura respectarea articolului 55.

Statele membre rdspund de toate dezvoltdrile necesare ale
sistemelor proprii pentru a permite schimbul acestor informatii
prin reteaua CCN/CSL

CAPITOLUL VI
CEREREA DE NOTIFICARE ADMINISTRATIVA
Articolul 25

La cererea autoritdtii solicitante si in conformitate cu normele
care reglementeazd notificarea instrumentelor similare in statul
membru in care autoritatea solicitatd isi are sediul, autoritatea
solicitatd notificd destinatarului toate instrumentele si deciziile
emise de autorititile competente si care se referd la aplicarea
legislatiei privind TVA pe teritoriul statului membru in care
autoritatea solicitantd isi are sediul.

Atrticolul 26

Cererile de notificare, care mentioneazd obiectul instrumentului
sau al deciziei care trebuie notificatd, precizeazd numele, adresa
si orice alte informatii relevante pentru identificarea destina-
tarului.

Articolul 27

Autoritatea solicitatd informeazd de indatd autoritatea solicitantd
cu privire la rdspunsul siu la cererea de notificare si ii
comunicd, in special, data de notificare a deciziei sau a instru-
mentului cdtre destinatar.
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CAPITOLUL VII CAPITOLUL IX

PREZENTA iN BIROURILE ADMINISTRATIVE SI FURNIZAREA DE INFORMATII CATRE  PERSOANELE
PARTICIPAREA LA ANCHETELE ADMINISTRATIVE IMPOZABILE

Atrticolul 28

(1)  Prin acord intre autoritatea solicitantd si autoritatea soli-
citatd si in conformitate cu modalititile stabilite de aceasta din
urmd, functionarii autorizati de autoritatea solicitantd pot fi
prezenti, in vederea schimbului de informatii previzute la
articolul 1, in birourile autorititilor administrative ale statului
membru solicitat sau in orice alt loc in care isi desfisoard
activitatea respectivele autorititi. In cazul in care informatiile
solicitate sunt incluse in documente la care functionarii auto-
ritdtii solicitate au acces, functionarii autoritdtii solicitante
primesc copii ale acestora.

(2)  Prin acord intre autoritatea solicitantd si autoritatea soli-
citatd si in conformitate cu modalititile stabilite de aceasta din
urmd, functionarii autorizati de autoritatea solicitantd pot fi
prezenti, in vederea schimbului de informatii previzute la
articolul 1, la anchetele administrative desfdsurate pe teritoriul
statului membru solicitat. Astfel de anchete administrative sunt
efectuate exclusiv de citre functionarii autoritdtii solicitate.
Functionarii autorititii solicitante nu exercitd competentele de
control conferite functionarilor autorititii solicitate. Cu toate
acestea, ei pot avea acces in aceleasi cladiri si la aceleasi
documente ca si acestia din urmd, prin intermediul functio-
narilor autoritdtii solicitate §i numai in scopul efectudrii
anchetei administrative.

(3)  Functionarii autoritdtii solicitante prezenti intr-un alt stat
membru, in conformitate cu alineatele (1) si (2), trebuie s fie in
mdsurd sd prezinte in orice moment o imputernicire scrisd in
care le sunt indicate identitatea si calitatea oficiald.

CAPITOLUL VIII
CONTROALE SIMULTANE
Articolul 29

Statele membre pot conveni sd efectueze controale simultane de
fiecare datd cand considerd cd astfel de controale sunt mai
eficace decdt controalele realizate de un singur stat membru.

Articolul 30

(I)  Un stat membru identificd in mod independent
persoanele impozabile pe care intentioneazd si le propund
pentru un control simultan. Autoritatea competentd a statului
membru respectiv notificd autorititii competente a celuilalt stat
membru in cauzd cazurile propuse pentru controalele simultane.
Aceasta isi motiveazd alegerea, in mdsura posibilului, prin
furnizarea informatiilor care au condus la decizia acesteia. Ea
indicd perioada in care trebuie efectuate aceste controale.

(2)  Autoritatea competentd a statului membru care primeste
o propunere de control simultan confirmd autorititii
competente a celuilalt stat membru acordul siu sau i
comunicd refuzul sdu motivat, in principiu in termen de doud
sdptdimani, dar nu mai tirziu de o lund, de la primirea
propunerii.

(3)  Fiecare autoritate competentd a statelor membre in cauzd
numeste un reprezentant insdrcinat cu supravegherea si coor-
donarea operatiunii de control.

Articolul 31

(1)  Autorititile competente ale fiecirui stat membru se
asigurd cd persoanelor implicate in livrarea intracomunitard de
bunuri sau prestarea intracomunitard de servicii, precum si
persoanelor impozabile nestabilite care furnizeazd servicii de
telecomunicatii, de televiziune si radiodifuziune si servicii pe
cale electronicd, in special celor mentionate in anexa II la
Directiva 2006/112/CE, li se permite sd obtind, in scopurile
acestui tip de operatiune, confirmarea pe cale electronici a vali-
ditdtii numdrului de identificare TVA al oricdrei anumite
persoane, precum si numele si adresa corespunzdtoare. Aceste
informatii trebuie sd corespundd datelor mentionate la
articolul 17.

(2)  Fiecare stat membru confirmd prin mijloace electronice
numele si adresa persoanei cireia i-a fost atribuit numirul de
identificare TVA, in conformitate cu normele sale interne in
materie de protectie a datelor.

(3) In perioada previzutd la articolul 357 din Directiva
2006/112/CE, alineatul (1) din prezentul articol nu se aplicd
persoanelor impozabile nestabilite care presteazd servicii de tele-
comunicatii, de televiziune si de radiodifuziune.

Articolul 32

(1) Pe baza informatiilor furnizate de statele membre,
Comisia publicd pe pagina sa de internet detaliile cu privire la
dispozitiile aprobate de fiecare stat membru care transpun titlul
XI capitolul 3 din Directiva 2006/112/CE.

(2)  Detaliile si formatul informatiilor care trebuie comunicate
se stabilesc conform procedurii previzute la articolul 58
alineatul (2).

CAPITOLUL X
EUROFISC
Articolul 33

(1) In scopul de a promova si de a facilita cooperarea multi-
laterald in privinta combaterii fraudei in domeniul TVA,
prezentul capitol instituie o retea de schimburi rapide de
informatii specifice 1intre statele membre, denumitd in
continuare ,Eurofisc”.

(2)  In cadrul Eurofisc, statele membre:

(a) instituie un mecanism multilateral de avertizare timpurie
pentru combaterea fraudei in domeniul TVA;

(b) coordoneazd schimbul rapid si multilateral de informatii
punctuale in domeniile in care opereazd Eurofisc
(denumite in continuare ,domeniile de lucru ale Eurofisc”);

(c) coordoneazd activitatea functionarilor de legiturd ai Eurofisc
din statele membre participante in vederea actiondrii in
momentul primirii avertizarilor.



12.10.2010

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 268/9

Articolul 34

(1)  Statele membre participd in cadrul domeniilor de lucru
ale Eurofisc pe care le aleg si pot decide s isi inceteze parti-
ciparea la acestea.

(2)  Statele membre care au ales sd participe in cadrul unui
domeniu de lucru al Eurofisc participd activ la schimbul multi-
lateral de informatii specifice intre toate statele membre parti-
cipante.

(3)  Informatiile schimbate sunt confidentiale, astfel cum se
prevede la articolul 55.

Articolul 35

Comisia furnizeazd sprijin tehnic §i logistic pentru Eurofisc.
Comisia nu are acces la informatiile mentionate la articolul 1
care pot face obiectul unui schimb de informatii prin inter-
mediul Eurofisc.

Articolul 36

(1)  Autoritdtile competente ale fiecdrui stat membru
desemneazd cel putin un functionar de legiturd Eurofisc. Func-
tionarii de legdturd Eurofisc sunt functionari competenti in
sensul articolului 2 alineatul (1) litera (c) si indeplinesc activi-
titile mentionate la articolul 33 alineatul (2). Acestia continud
sd raspundd doar in fata administratiilor nationale proprii.

(2)  Functionarii de legdturd ai statelor membre care participd
in cadrul unui anumit domeniu de lucru al Eurofisc (denumiti in
continuare functionari de legiturd Eurofisc participanti”)
desemneazi un coordonator (denumit in continuare ,coor-
donator pentru domeniul de lucru al Eurofisc”) dintre func-
tionarii de legdturd Eurofisc participanti, pe o perioadd de
timp limitatd. Coordonatorii pentru domeniile de lucru ale
Eurofisc:

(a) adund informatiile primite de la functionarii de legaturd
Eurofisc participanti si le pun la dispozitie altor functionari
de legaturd Eurofisc participanti. Informatia se transmite
prin mijloace electronice;

(b) se asigurd cd informatia primitd de la functionarii de
legiturd Eurofisc participanti este prelucratd, astfel cum au
convenit participantii la domeniul de lucru, si pun rezul-
tatele la dispozitia functionarilor de legiturd Eurofisc parti-
cipanti;

(c) oferd feedback functionarilor de legiturd Eurofisc parti-
cipanti.

Articolul 37

Coordonatorii domeniilor de lucru ale Eurofisc depun un raport
anual privind activitdtile tuturor domeniilor de lucru comitetului
mentionat la articolul 58 alineatul (1).

CAPITOLUL XI

DISPOZITII PRIVIND REGIMURILE SPECIALE PREVAZUTE iN
TITLUL XII CAPITOLUL 6 DIN DIRECTIVA 2006/112/CE

SECTIUNEA 1
Dispozitii aplicabile pind la 31 decembrie 2014
Articolul 38

Se aplicd urmdtoarele dispozitii cu privire la regimul special
prevazut in titlul XII capitolul 6 din Directiva 2006/112/CE.
De asemenea, in sensul prezentului capitol, se aplicd definitiile
stabilite la articolul 358 din respectiva directiva.

Atticolul 39

(1)  Informatiile furnizate statului membru de identificare de
citre persoana impozabild nestabiliti in Comunitate, la
momentul inceperii activititilor sale in temeiul articolului 361
din Directiva 2006/112/CE, se transmit pe cale electronici.
Detaliile tehnice, inclusiv. un mesaj electronic comun, se
stabilesc in conformitate cu procedura previzutd la
articolul 58 alineatul (2) din prezentul regulament.

(2)  Statul membru de identificare transmite pe cale elec-
tronicd informatiile mentionate la alineatul (1) autorititilor
competente ale celorlalte state membre in termen de 10 zile
de la sfarsitul lunii pe parcursul cireia au fost primite infor-
matiile de la persoana impozabild nestabilitd in Comunitate.
Autoritdtile competente ale celorlalte state membre sunt
informate in acelasi mod cu privire la numarul de identificare
alocat. Detaliile tehnice, inclusiv un mesaj electronic comun prin
care se transmit aceste informatii, se stabilesc in conformitate cu
procedura previzutd la articolul 58 alineatul (2) din prezentul
regulament.

(3)  Statul membru de identificare informeazd fird intarziere,
prin mijloace electronice, autorititile competente ale celorlalte
state membre, in cazul in care o persoand impozabild nestabilitd
este exclusd din registrul de identificare.

Articolul 40

(1)  Declaratia continand informatiile stabilite la articolul 365
din Directiva 2006/112/CE se transmite pe cale electronici.
Detaliile tehnice, inclusiv. un mesaj electronic comun, se
stabilesc in  conformitate cu procedura previdzutd la
articolul 58 alineatul (2) din prezentul regulament.

(2)  Statul membru de identificare transmite aceste informatii
pe cale electronici autorititii competente a statului membru in
cauzd, in termen de cel mult 10 zile de la sfarsitul lunii in
cursul cdreia a fost primitd declaratia. Statele membre care au
solicitat ca declaratia fiscald si se intocmeascd intr-o moneda
nationald diferitd de euro convertesc sumele in moneda euro la
cursul de schimb valabil in ultima zi a perioadei de raportare.
Schimbul se face aplicind ratele de schimb publicate de Banca
Centrald Europeand pentru ziua respectivd sau, in cazul in care
nu existd nicio publicatie pentru ziua respectivd, pentru ziua
urmdtoare de publicare. Detaliile tehnice de transmitere a
acestor informatii se stabilesc in conformitate cu procedura
prevazutd la articolul 58 alineatul (2) din prezentul regulament.
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(3)  Statul membru de identificare transmite prin mijloace
electronice statului membru de consum informatiile necesare
pentru asocierea fiecdrei pliti cu declaratia fiscald trimestriald
corespunzdtoare.

Articolul 41

(1)  Statul membru de identificare se asigurd ci suma pe care
a platit-o persoana impozabild nestabilitd este transferatd in
contul bancar in euro care a fost desemnat de statul membru
de consum cdruia i este destinati plata. Statele membre care au
solicitat plitile intr-o monedd nationald, alta decit euro,
transformd sumele in euro utilizdnd rata de schimb valabild in
ultima zi a perioadei impozabile. Schimbul se face aplicand
ratele de schimb publicate de Banca Centraldi Europeand
pentru ziua respectivd sau, in cazul in care nu existd nicio
publicatie pentru ziua respectivd, pentru ziua urmdtoare de
publicare. Transferul are loc in termen de cel mult zece zile
de la sfarsitul lunii in cursul cdreia s-a primit plata.

(2) In cazul in care persoana impozabili nestabiliti nu
plateste impozitul total datorat, statul membru de identificare
se asigurd cd plata este transferatd statelor membre de consum,
proportional cu impozitul datorat in fiecare stat membru. Statul
membru de identificare informeazd cu privire la aceasta, prin
mijloace electronice, autorititile competente ale statelor membre
de consum.

Atticolul 42

Statele membre notifici prin mijloace electronice autorititile
competente ale celorlalte state membre cu privire la numerele
de cont bancar relevante pentru primirea plitilor, in confor-
mitate cu articolul 41.

Statele membre notificd fird intarziere, prin mijloace electronice,
autoritdtilor competente ale celorlalte state membre si Comisiei
modificdrile cotei normale de impozitare.

SECTIUNEA 2
Dispozitii aplicabile incepdnd cu 1 ianuarie 2015
Articolul 43

Se aplicd urmdtoarele dispozitii cu privire la regimurile speciale
prevazute in titlul XII capitolul 6 din Directiva 2006/112/CE.

Atrticolul 44

(1)  Informatiile furnizate statului membru de identificare de
citre persoana impozabild nestabiliti in Comunitate, la
momentul inceperii activititilor sale, in temeiul articolului 361
din Directiva 2006/112/CE, se transmit pe cale electronica.
Detaliile tehnice, inclusiv un mesaj electronic comun, se
stabilesc in conformitate cu procedura previzutd la
articolul 58 alineatul (2) din prezentul regulament.

(2)  Statul membru de identificare transmite pe cale elec-
tronicd informatiile mentionate la alineatul (1) autoritdtilor
competente ale celorlalte state membre in termen de 10 zile
de la sfarsitul lunii pe parcursul cireia au fost primite infor-
matiile de la persoana impozabild nestabiliti in Comunitate.
Informatii similare, in vederea identificdrii persoanei impozabile
care aplicd regimul special in temeiul articolului 369b din
Directiva 2006/112/CE, se transmit in termen de 10 zile de

la sfarsitul lunii pe parcursul cdreia persoana impozabild a
declarat inceperea activitdtilor sale impozabile in conditiile
respectivului regim special. Autoritdtile competente ale celorlalte
state membre sunt informate in acelasi mod cu privire la
numdrul de identificare alocat.

Detaliile tehnice, inclusiv un mesaj electronic comun prin care
se transmit aceste informatii, se stabilesc in conformitate cu
procedura prevazutd la articolul 58 alineatul (2) din prezentul
regulament.

(3) In cazul in care o persoand impozabild nestabiliti in
Comunitate sau o persoand impozabild nestabiliti in statul
membru de consum este exclusd de la regimul special, statul
membru de identificare informeazd imediat, pe cale electronic,
autoritdtile competente ale celorlalte state membre cu privire la
aceastd situatie.

Articolul 45

(1)  Declaratia continind informatiile stabilite la articolele
365 si 369¢g din Directiva 2006/112/CE se transmite pe cale
electronicd. Detaliile tehnice, inclusiv un mesaj electronic
comun, se stabilesc in conformitate cu procedura previzutd la
articolul 58 alineatul (2) din prezentul regulament.

(2)  Statul membru de identificare transmite aceste informatii
pe cale electronicd autoritdtii competente a statului membru de
consum in cauzd, in termen de cel mult 10 zile de la sfarsitul
lunii in cursul cdreia a fost primitd declaragia. Informatiile
previzute la articolul 369g paragraful al doilea din Directiva
2006/112/CE se transmit, de asemenea, autorititii competente
a statului membru de stabilire interesat. Statele membre care au
solicitat ca declaratia fiscali si se intocmeascd intr-o moneda
nationald diferitd de euro convertesc sumele in moneda euro la
cursul de schimb valabil in ultima zi a perioadei de raportare.
Conversia se efectueazd utilizand ratele de schimb publicate de
Banca Centrald Europeand pentru ziua respectivd sau, in cazul in
care nu se publicd rate de schimb in acea zi, pentru urmitoarea
zi de publicare. Detaliile tehnice de transmitere a acestor
informatii se stabilesc in conformitate cu procedura previzutd
la articolul 58 alineatul (2) din prezentul regulament.

(3)  Statul membru de identificare transmite prin mijloace
electronice statului membru de consum informatiile necesare
pentru asocierea fiecdrei plati cu declaratia fiscald trimestriald
corespunzdtoare.

Articolul 46

(1)  Statul membru de identificare se asigurd ci suma pe care
a plitit-o persoana impozabild nestabilitd este transferatd in
contul bancar in euro care a fost desemnat de statul membru
de consum cdruia ii este destinatd plata. Statele membre care au
solicitat plitile intr-o monedd nationald, alta decat euro,
transformd sumele in euro utilizind rata de schimb valabild in
ultima zi a perioadei impozabile. Schimbul se face aplicand
ratele de schimb publicate de Banca Centraldi Europeand
pentru ziua respectivd sau, in cazul in care nu existd nicio
publicatie pentru ziua respectivd, pentru ziua urmditoare de
publicare. Transferul are loc in termen de cel mult zece zile
de la sfarsitul lunii in cursul cdreia s-a primit plata.
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(2) In cazul in care persoana impozabili nestabiliti nu
pliteste impozitul total datorat, statul membru de identificare
se asigurd cd plata este transferatd statelor membre de consum,
proportional cu impozitul datorat in fiecare stat membru. Statul
membru de identificare informeazd cu privire la aceasta, prin
mijloace electronice, autoritatile competente ale statelor membre
de consum.

(3) In ceea ce priveste plitile care se transferd statului
membru de consum 1in conformitate cu regimul special
prevazut la titlul XII capitolul 6 sectiunea 3 din Directiva
2006/112/CE, statul membru de identificare are dreptul si
retind, din sumele mentionate la alineatele (1) si (2), urmdtoarele
procente:

(a) de la 1 ianuarie 2015 pand la 31 decembrie 2016: — 30 %;

(b) de la 1 ianuarie 2017 pand la 31 decembrie 2018: — 15 %;

¢) incepand de la 1 ianuarie 2019: — 0 %.
(© p

Articolul 47

Statele membre notifici prin mijloace electronice autorititile
competente ale celorlalte state membre cu privire la numerele
de cont bancar relevante pentru primirea platilor, in confor-
mitate cu articolul 46.

Statele membre notificd fird intdrziere, prin mijloace electronice,
autoritdtilor competente ale celorlalte state membre si Comisiei
modificdrile cotei de impozitare aplicabile pentru furnizarea de
servicii de telecomunicatii, servicii de difuzare si servicii
furnizate in mod electronic.

CAPITOLUL XII

SCHIMBUL SI PASTRAREA DE INFORMATII IN CONTEXTUL
PROCEDURII DE RAMBURSARE A TVA IN FAVOAREA
PERSOANELOR IMPOZABILE CARE SUNT STABILITE iN ALT
STAT MEMBRU DECAT STATUL MEMBRU DE RAMBURSARE

Articolul 48

(1) In cazul in care autoritatea competenti a statului membru
in care este stabilit solicitantul primeste o cerere de rambursare
a TVA in temeiul articolului 5 din Directiva 2008/9/CE, iar
articolul 18 din respectiva directivdi nu este aplicabil, aceasta
transmite cererea pe cale electronicd, in termen de 15 zile
calendaristice de la primirea ei, autoritdtilor competente ale
fiecdrui stat membru de rambursare in cauzd, impreund cu o
confirmare cd solicitantul este persoand impozabild in scopuri
de TVA, astfel cum este prevazut la articolul 2 punctul 5 din
Directiva 2008/9/CE, si c¢d numdrul de identificare sau de inre-
gistrare furnizat de aceastd persoand este valabil pentru perioada
de rambursare.

(2)  Autoritdtile competente ale fiecdrui stat membru de
rambursare comunicd, pe cale electronicd, autorititilor
competente ale celorlalte state membre orice informatie pe
care o solicitd in temeiul articolului 9 alineatul (2) din

Directiva 2008/9/CE. Detaliile tehnice, inclusiv un mesaj elec-
tronic comun prin care se transmit aceste informatii, se stabilesc
in conformitate cu procedura previzutd la articolul 58 alineatul
(2) din prezentul regulament.

(3)  Autorititile competente ale fiecirui stat membru de
rambursare comunicd pe cale electronicd autoritdtilor
competente ale celorlalte state membre intentia lor de a
recurge la optiunea de a cere solicitantului si furnizeze
descrierea activititii sale economice prin intermediul codurilor
armonizate, astfel cum este prevdzut la articolul 11 din
Directiva 2008/9/CE.

Codurile armonizate mentionate la primul paragraf se stabilesc
in conformitate cu procedura prevdzutd la articolul 58 alineatul
(2) din prezentul regulament pe baza clasificirii NACE instituitd
prin Regulamentul (CE) nr. 1893/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului din 20 decembrie 2006 de stabilire
a Nomenclatorului statistic al activititilor economice NACE a
doua revizuire (1).

CAPITOLUL XIII
RELATIILE CU COMISIA
Articolul 49

(1)  Statele membre si Comisia examineazd si evalueazd func-
tionarea sistemului de cooperare administrativi previzut de
prezentul regulament. Comisia centralizeazd experienta statelor
membre cu scopul de a imbundtiti functionarea acestui sistem.

(2)  Statele membre comunicd Comisiei orice informatii
relevante disponibile, referitoare la aplicarea de citre acestea a
prezentului regulament.

(3) In conformitate cu procedura mentionat la articolul 58
alineatul (2), se stabileste o listd cu datele statistice necesare
pentru evaluarea prezentului regulament. Statele membre
comunicd aceste date Comisiei, in masura in care acestea sunt
disponibile, iar comunicarea nu implicd sarcini administrative
nejustificate.

(4)  In vederea evaludrii eficacititii acestui sistem de cooperare
administrativd in combaterea fraudei fiscale si a evaziunii fiscale,
statele membre pot comunica Comisiei orice alte informatii
mentionate la articolul 1.

(5) Comisia transmite informatiile mentionate la alineatele
(2), (3) si (4) celorlalte state membre in cauza.

(6)  Atunci cind este necesar, in plus fatd de informatiile
obligatorii in temeiul altor dispozitii ale prezentului regulament,
Comisia comunicd autoritdtilor competente din fiecare stat
membru informatii de naturd a le permite si combatd frauda
in domeniul TVA, imediat ce dispune de aceste informatii.

(7)  In vederea realizirii obiectivelor prezentului regulament,
Comisia poate, la cererea unui stat membru, oferi expertiza
proprie, asistentd tehnica sau logisticd sau orice alt tip de suport.

(") JO L 393, 30.12.2006, p. 1.
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CAPITOLUL XIV
RELATIILE CU TARILE TERTE
Articolul 50

(1) In cazul in care autoritatea competentd a unui stat
membru primeste informatii de la o tari tertd, autoritatea
respectivi le poate comunica autoritdtilor competente ale
statelor membre care ar putea fi interesate de aceste informatii
si, in orice caz, tuturor celor care le solicitd, in mdsura in care
este permis de acordurile de asistentd cu tara tertd respectivi.

o ica i . u
2)  Autorititile competente pot comunica, in conformitate ¢
dispozitiile nationale privind comunicarea datelor cu caracter
personal statelor terte, informatiile obtinute in conformitate cu
prezentul regulament unei tdri terte, cu conditia respectdrii
urmdtoarelor:

(a) autoritatea competentd a statului membru in care informatia
isi are originea isi dd acordul cu privire la acea comunicare;

N

(b) tara tertd in cauzd s-a angajat sd acorde cooperarea asistenta
necesard pentru obtinerea de dovezi cu privire la caracterul
neregulat al tranzactiilor care par a contraveni legislatiei
referitoare la TVA.

CAPITOLUL XV

REGLEMENTEAZA
INFORMATII

Articolul 51

CONDITIIT CARE SCHIMBUL  DE

(1)  Informatiile comunicate in temeiul prezentului regu-
lament sunt furnizate, in masura posibilului, prin mijloace elec-
tronice, conform modalititilor care urmeazd si fie adoptate
in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 58
alineatul (2).

(2)  In cazurile in care solicitarea nu a fost transmisd complet
prin sistemul electronic mentionat la alineatul (1), autoritatea
solicitatd confirmd primirea solicitdrii prin mijloace electronice,
fird intarziere si, in orice caz, nu mai tirziu de cinci zile
lucritoare de la primire.

In cazurile in care autoritatea a primit o solicitare sau o
informatie fird sd fie destinatarul avut in vedere, aceasta ii
transmite expeditorului un mesaj prin mijloace electronice,
fird intdrziere si, in orice caz, nu mai tarziu de cinci zile
lucritoare de la primire.

Articolul 52

Cererile de asistentd, inclusiv cererile de notificare, si docu-
mentele anexate pot fi redactate in orice limbd aleasi de
comun acord de autoritatea solicitatd si autoritatea solicitanti.
Aceste cereri sunt insotite de o traducere in limba oficiald sau in
una dintre limbile oficiale ale statului membru in care auto-
ritatea solicitatd isi are sediul doar in cazuri speciale, atunci
cand autoritatea solicitatd prezintd un motiv pentru solicitarea
unei astfel de traduceri.

Articolul 53

Comisia si statele membre se asigurd cd sunt operationale
sistemele de comunicare sau de schimburi de informatii,
existente sau noi, care sunt necesare pentru asigurarea schim-
burilor de informatii descrise in prezentul regulament. Un acord

privind nivelul serviciului care asigurd calitatea tehnicd si
cantitatea serviciilor furnizate de Comisie si de statele membre
pentru functionarea acestor sisteme de comunicatii si schimb de
informatii se stabileste in conformitate cu procedura previzutd
la articolul 58 alineatul (2). Comisia este responsabild pentru
orice adaptare a retelei CCN/CSI, necesard pentru a permite
schimbul de informatii intre statele membre. Statele membre
sunt responsabile pentru orice adaptare a sistemelor lor,
necesard pentru a permite schimbul acestor informatii prin
intermediul retelei CCN/CSI.

Statele membre renuntd la orice pretentii de rambursare a chel-
tuielilor ocazionate de aplicarea prezentului regulament,
exceptand, dupd caz, cheltuielile cu onorariile platite expertilor.

Articolul 54

(1)  Autoritatea solicitatd dintr-un stat membru furnizeazad
unei autoritdti solicitante din alt stat membru informatiile
prevazute la articolul 1, cu conditia ca:

(a) numdrul si natura cererilor de informatii inaintate de auto-
ritatea solicitantd intr-o anumitd perioadd s nu implice o
sarcind administrativdi disproportionatd asupra autoritatii
solicitate;

(b) autoritatea solicitantd sd fi epuizat sursele obisnuite de
informatii pe care le-ar fi putut utiliza in conditiile
respective pentru a obtine informatiile solicitate, fird a
risca sd pericliteze realizarea obiectivului urmadrit.

(2)  Prezentul regulament nu impune nicio obligatie de a
dispune efectuarea de anchete sau de a furniza informatii cu
privire la un anumit caz, dacd legislatia sau practica adminis-
trativd a statului membru care ar trebui sd furnizeze informatiile
nu autorizeazd statul membru si efectueze aceste anchete sau sd
culeagd ori sd utilizeze aceste informatii in interesele proprii ale
statului membru in cauza.

(3)  Autoritatea competentd a unui stat membru solicitat
poate refuza furnizarea de informatii, in cazul in care statul
membru solicitant nu este in masurd, din motive juridice, si
furnizeze informatii similare. Comisia este informatd cu privire
la motivele refuzului de citre statul membru solicitat.

(4)  Furnizarea de informatii poate fi refuzatd in cazul in care
ar conduce la divulgarea unui secret comercial, industrial sau
profesional sau a unui procedeu comercial ori a unor informatii
a ciror divulgare ar fi contrard ordinii publice.

(5)  Alineatele (2), (3) si (4) nu se vor interpreta, in niciun
caz, ca autorizand o autoritate solicitatd a unui stat membru si
refuze furnizarea de informatii cu privire la o persoand impo-
zabild identificatd in scopuri de TVA 1in statul membru al auto-
ritdtii solicitante din simplul motiv cd aceste informatii sunt
detinute de o bancd, de o altd institutie financiard sau de o
persoand desemnatd sau actionind in capacitate de agent sau
fiduciar, sau pentru ci aceste informatii se raporteazd la parti-
cipatii la capitalul unei persoane.

(6)  Autoritatea solicitatd informeazd autoritatea solicitantd cu
privire la motivele refuzdrii cererii de asistenta.

(7)  In conformitate cu procedura previzuti la articolul 58
alineatul (2), se poate adopta un prag minim de la care se poate
introduce o cerere de asistentd.
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Articolul 55

(1)  Informatiile comunicate sau culese sub orice formd, in
temeiul prezentului regulament, inclusiv toate informatiile la
care un functionar a avut acces in conditiile prevazute la capi-
tolele VII, VIII si X, precum si in cazurile mentionate la alineatul
(2) din prezentul articol sunt reglementate de obligatia pdstrarii
secretului oficial si se bucurd de protectia acordati informatiilor
similare, atit in temeiul legislatiei nationale a statului membru
care le-a primit, cat si al dispozitiilor corespondente aplicabile
autoritdtilor Uniunii. Astfel de informatii nu pot fi utilizate
decét in conditiile previzute in prezentul regulament.

Aceste informatii pot fi utilizate pentru stabilirea bazei de impo-
zitare sau pentru perceperea sau controlul administrativ al
impozitelor in scopul stabilirii bazei de impozitare.

De asemenea, informatiile pot fi utilizate pentru evaluarea altor
prelevari, drepturi si taxe reglementate de articolul 2 din
Directiva 2008/55/CE a Consiliului din 26 mai 2008 privind
asistenta reciprocd in materie de recuperare a creantelor privind
anumite cotizatii, drepturi, taxe si alte masuri (%).

De asemenea, acestea pot fi folosite in legaturd cu procedurile
judiciare care pot implica sanctiuni, initiate ca urmare a
incdlcarii legislatiei fiscale, fird a aduce atingere normelor
generale si dispozitiilor legale care reglementeazd drepturile
acuzatilor si martorilor in cadrul acestor proceduri.

(2)  Persoanele acreditate in mod corespunzitor de Auto-
ritatea de Acreditare de Securitate a Comisiei pot avea acces
la aceste informatii numai in mdisura in care acest lucru este
necesar pentru intretinerea si dezvoltarea retelei CCN/CSI.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1), autoritatea competentd a
statului membru care furnizeazd informatiile permite utilizarea
acestora in alte scopuri in statul membru al autorititii solicitante
in cazul in care, in temeiul legislatiei statului membru al auto-
ritdtii solicitate, informatiile pot fi utilizate in scopuri similare.

(4)  In cazul in care autoritatea solicitantd considerd c¢i infor-
matiile pe care le-a primit de la autoritatea solicitatd ar putea fi
utile autorititii competente a unui stat membru tert, ea le poate
transmite acesteia din urmd. Ea informeazd autoritatea solicitatd
in prealabil cu privire la aceasta. Autoritatea solicitatd poate
prevedea ca transmiterea informatiilor citre un tert sd facid
obiectul acordului siu prealabil.

(5)  Orice stocare sau schimb de informatii mentionat in
prezentul regulament face obiectul dispozitiilor de punere in
aplicare a Directivei 95/46/CE. Cu toate acestea, in scopul
aplicdrii corecte a prezentului regulament, statele membre
limiteazd domeniul de aplicare a obligatiilor si drepturilor
prevazute la articolul 10, articolul 11 alineatul (1), articolele
12 si 21 din Directiva 95/46/CE, in mdsura in care acest
lucru este necesar pentru protejarea intereselor mentionate la
articolul 13 alineatul (1) litera (¢) din directiva mentionata.

Articolul 56

Rapoartele, declaratiile si orice alte documente sau copiile certi-
ficate sau extrasele acestor documente, obtinute de personalul
autoritdtii solicitate si comunicate autoritdtii solicitante, in
cadrul asistentei previzute de prezentul regulament, pot fi
invocate ca dovezi de citre organismele competente ale

() JO L 150, 10.6.2008, p. 28.

statului membru al autoritdtii solicitante, la fel ca si docu-
mentele similare furnizate de o alti autoritate din tara
respectiva.

Articolul 57

(1) In scopul aplicirii prezentului regulament, statele membre
iau toate masurile necesare pentru:

(a) a asigura o coordonare internd eficace intre autoritdtile
competente;

(b) a stabili o cooperare directd intre autoritdtile abilitate in
vederea acestei coordondri;

(c) a asigura buna functionare a sistemului de schimb de
informatii previzut de prezentul regulament.

(2)  Comisia comunici fiecirui stat membru, in cel mai scurt
timp posibil, orice informatii pe care le primeste si pe care este
in misurd sd le furnizeze.

CAPITOLUL XVI
DISPOZITII FINALE
Atrticolul 58

(1)  Comisia este asistatdi de Comitetul permanent pentru
cooperare administrativa.

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in
vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Perioada previzutd la articolul 5 alineatul (6) din Decizia
1999/468|CE se stabileste la trei luni.

Articolul 59

(1)  Pand la 1 noiembrie 2013 si, ulterior, o dati la cinci ani,
Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un
raport privind aplicarea prezentului regulament.

(2)  Statele membre comunicd Comisiei textul oriciror
dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul regle-
mentat de prezentul regulament.

Articolul 60

(1)  Prezentul regulament nu aduce atingere indeplinirii
oriciror obligatii mai largi in domeniul asistentei reciproce,
care decurg din alte acte juridice, inclusiv acorduri bilaterale
sau multilaterale.

(2)  In cazul in care statele membre incheie acorduri bilaterale
cu privire la chestiunile reglementate de prezentul regulament,
in special in temeiul articolului 11, si care nu se referd la cazuri
individuale, ele informeazd Comisia fird intirziere. La randul ei,
Comisia informeazi celelalte state membre.

Articolul 61

Regulamentul (CE) nr. 1798/2003 se abrogd incepand cu
1 ianuarie 2012. Cu toate acestea, efectele articolului 2
punctul 1 din respectivul regulament se mentin pand la data
publicdrii de cdtre Comisie a listei autorititilor competente
mentionate la articolul 3 din prezentul regulament.
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Capitolul V, cu exceptia articolului 27 alineatul (4), din regula-
mentul mentionat continud sd se aplice pand la 31 decembrie
2012.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazi ca trimiteri
la prezentul regulament.

Atticolul 62

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2012.

Cu toate acestea, articolele 33-37 se aplicd de la 1 noiembrie
2010.

Capitolul V, cu exceptia articolelor 23 si 24, se aplicd de la
1 ianuarie 2013.

— Articolele 38-42 se aplicd de la 1 ianuarie 2012 pand la
31 decembrie 2014.

— Articolele 43-47 se aplicd incepand cu 1 ianuarie 2015.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Luxemburg, 7 octombrie 2010.

Pentru Consiliu
Presedintele
S. VANACKERE
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ANEXA I

Lista livrarilor de bunuri si prestarilor de servicii pentru care se aplicd articolul 7 alineatele (3) si (4):
1. Vanziri la distantd (articolele 33 si 34 din Directiva 2006/112/CE)
2. Servicii legate de bunuri imobile (articolul 47 din Directiva 2006/112/CE)

3. Servicii de telecomunicatii, de televiziune si de radiodifuziune si servicii furnizate pe cale electronici (articolul 58 din
Directiva 2006/112/CE)

4. Inchirierea, alta decat inchirierea pe termen scurt, a unui mijloc de transport in beneficiul unei persoane neimpozabile
(articolul 56 din Directiva 2006/112/CE)

ANEXA 11

Regulamentul abrogat si modificirile sale succesive

Regulamentul (CE) nr. 17982003 al Consiliului JO L 264, 15.10.2003, p. 1
Regulamentul (CE) nr. 885/2004 al Consiliului JO L 168, 1.5.2004, p. 1
Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 al Consiliului JO L 363, 20.12.2006, p. 1
Regulamentul (CE) nr. 143/2008 al Consiliului JO L 44, 20.2.2008, p. 1

Regulamentul (CE) nr. 37/2009 al Consiliului JO L 14, 20.1.2009, p. 1
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ANEXA 11

TABEL DE CORESPONDENTA

Regulamentul (CE) nr. 1798/2003

Prezentul regulament

Articolul 1 alineatul (1) primul si al doilea paragraf
Articolul 1 alineatul (1) al treilea paragraf
Articolul 1 alineatul (1) al patrulea paragraf
Articolul 1 alineatul (2)

Articolul 2 alineatul (1) punctul 1
Articolul 2 alineatul (1) punctul 2
Articolul 2 alineatul (1) punctul 3
Articolul 2 alineatul (1) punctul 4
Articolul 2 alineatul (1) punctul 5
Articolul 2 alineatul (1) punctul 6
Articolul 2 alineatul (1) punctul 7
Articolul 2 alineatul (1) punctul 8
Articolul 2 alineatul (1) punctul 9
Articolul 2 alineatul (1) punctul 10
Articolul 2 alineatul (1) punctul 11
Articolul 2 alineatul (1) punctul 12
Articolul 2 alineatul (1) punctul 13
Articolul 2 alineatul (1) punctul 14
Articolul 2 alineatul (1) punctul 15
Articolul 2 alineatul (1) punctul 16
Articolul 2 alineatul (1) punctul 17
Articolul 2 alineatul (1) punctul 18
Articolul 2 alineatul (1) punctul 19
Articolul 2 alineatul (2)

Articolul 3 alineatul (1)

Articolul 3 alineatul (2)

Articolul 3 alineatul (3)

Articolul 3 alineatul (4)

Articolul 3 alineatul (5)

Articolul 3 alineatul (6)

Articolul 3 alineatul (7)

Articolul 1 alineatul (1) primul si al doilea paragraf

Articolul 1 alineatul (4)
Articolul 1 alineatul (3)
Articolul 3

Articolul 2 alineatul (1) litera (a)
Articolul 2 alineatul (1) litera (b)
Articolul 2 alineatul (1) litera (c)
Articolul 2 alineatul (1) litera (d)
Articolul 2 alineatul (1) litera ()
Articolul 2 alineatul (1) litera (f)
Articolul 2 alineatul (1) litera (g)
Articolul 2 alineatul (1) litera (h)
Articolul 2 alineatul (1) litera (i)
Articolul 2 alineatul (1) litera (j)
Articolul 2 alineatul (1) litera (k)

Articolul 2 alineatul (1) litera (1)

Articolul 2 alineatul (1) litera (m)

Articolul 2 alineatul (1) litera (n)

Articolul 2 alineatul (1) litera (p)
Articolul 2 alineatul (1) litera (q)

Articolul 2 alineatul (2)

Articolul 4 alineatul (1)
Articolul 4 alineatul (2)
Articolul 4 alineatul (3)
Articolul 4 alineatul (4)
Articolul 5

Articolul 6
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Regulamentul (CE) nr. 1798/2003

Prezentul regulament

Articolul 4
Articolul 5 alineatul (1)
Articolul 5 alineatul (2)

Articolul 5 alineatul (3)

Articolul 5 alineatul (4)

Articolul 6

Articolul 7

Articolul 8

Articolul 9

Articolul 10

Articolul 11

Articolul 12

Articolul 13

Articolul 14

Articolul 15

Articolul 16

Articolul 17 primul paragraf

Articolul 17 al doilea paragraf
Articolul 18

Articolul 19

Articolul 20

Articolul 21

Articolul 22 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 22 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 22 alineatul (2)

Articolul 23 primul paragraf

Articolul 23 al doilea paragraf
Articolul 24 primul paragraf punctul 1
Articolul 24 primul paragraf punctul 2
Articolul 24 al doilea paragraf
Articolul 25 alineatul (1)

Articolul 25 alineatul (2)

Articolul 25 alineatul (3)

Articolul 7 alineatul (1)
Articolul 7 alineatul (2)

Pand la 31 decembrie 2014: articolul 7 alineatul (3)
Incepand cu 1 ianuarie 2015: articolul 7 alineatul (4)

Articolul 7 alineatul (5)
Articolul 8

Articolul 9

Articolul 10

Articolul 11

Articolul 12

Articolul 28

Articolul 29

Articolul 30

Articolul 25

Articolul 26

Articolul 27

Articolul 13 alineatul (1)
Articolul 14 alineatul (2)

Articolul 14 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 14 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 17 alineatul (1) litera (a)
Articolul 18

Articolul 19

Articolul 21 alineatul (2) literele (a) si (b)
Articolul 21 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 21 alineatul (2) litera (c)
Articolul 21 alineatul (2) litera (d)
Articolul 21 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 20 alineatul (1)

Articolul 20 alineatul (2)
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Regulamentul (CE) nr. 1798/2003

Prezentul regulament

Articolul 26

Articolul 27

Articolul 27

Articolul 27

Articolul 27

Articolul 27

Articolul 28

Articolul 29

Articolul 30

Articolul 31

Articolul 32

Articolul 33

Articolul 34
Articolul 34a
Articolul 35
Articolul 36
Articolul 37
Articolul 38
Articolul 39
Articolul 40
Articolul 41
Articolul 42
Articolul 43
Articolul 44
Articolul 45
Articolul 46
Articolul 47

Articolul 48

alineatul (1)

alineatul (2)

alineatul (3)

alineatul (4)

alineatul (5)

Articolul 24 primul paragraf
Articolul 17 alineatul (1) litera (b)

Articolul 17 alineatul (1) litera (b) si articolul 21
alineatul (1)

Articolul 17 alineatul (1) litera (b) si articolul 21
alineatul (1)

Articolul 31
Articolul 24

Pani la 31 decembrie 2014: articolul 38
Incepand cu 1 ianuarie 2015: articolul 43

Pand la 31 decembrie 2014: articolul 39
Incepand cu 1 ianuarie 2015: articolul 44

Pani la 31 decembrie 2014: articolul 40
Incepand cu 1 ianuarie 2015: articolul 45

Articolul 17 alineatul (1) litera (d)

Pand la 31 decembrie 2014: articolul 41
Incepand cu 1 ianuarie 2015: articolul 46

Pand la 31 decembrie 2014: articolul 42
Incepand cu 1 ianuarie 2015: articolul 47

Articolul 48
Articolul 49
Articolul 50
Articolul 51 alineatul (1)
Articolul 52
Articolul 53
Articolul 54
Articolul 55
Articolul 56
Articolul 57
Articolul 58
Articolul 59
Articolul 60
Articolul 61

Articolul 62




